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ISTRUZIONI PER LETTO PCSL8487DE00 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR COT PCSL8487DE00 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI 
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO	

 

WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY 
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE 
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SCHEDA TECNICA 
Testata/pediera: pannello truciolare, gambe e spalliera legno massiccio faggio 
Pannello centrale pediera: pannello mdf verniciato 
Rete: massello di faggio 
Sponda: massello di faggio verniciato 
Ferramenta: metallo e plastica 
Verniciatura: poliuretanica secondo norma UNI EN 71-3 
Cassetto: pannello derivato dal legno rivestito PVC 
 
 

AVVERTENZE 
Verificare il contenuto della confezione prima del montaggio. 
 
Il montaggio deve essere eseguito seguendo le istruzioni. 
 
Controllare periodicamente che le viti o i dispositivi di assemblaggio siano ben serrati. Il lettino è 
pronto all’uso quando i meccanismi sono bloccati: assicurarsi sempre prima dell’uso del lettino. 
 
Controllare sempre che i dispositivi di assemblaggio non siano allentati onde evitare che parti del 
bambino o indumenti restino imprigionati causando strangolamento. 
 
Evitare di intervenire per manutenzioni su componenti del lettino se l’operazione non è eseguita 
da una persona esperta; per ogni evenienza contattare il rivenditore o distributore. 
 
Il lettino non deve essere usato se alcune parti sono danneggiate. Contattare il negozio o il 
distributore per le sostituzioni. 
 
All’interno del lettino non lasciare alcun giocattolo o decorazione che possa permettere al bambino 
di arrampicarsi o che potrebbe presentare un pericolo di soffocamento o strangolamento. 
 
Non posizionare il lettino in prossimità di fiamme libere od altre fonti di calore di natura elettrica, da 
combustione di gas, ecc. che possano creare rischi di incendio. 
 
Non usare più di un materasso. 
 
Il lettino non deve essere usato quando il bambino è in grado di arrampicarsi da solo fuori dal 
lettino. 
 
Evitare l’impiego solventi e abrasivi per la pulizia. 
 
 

ATTENZIONE! 
 
 
LA RETE HA DUE POSIZIONI IN ALTEZZA. PER EVITARE CADUTE, LA RETE 
DEL LETTO DEVE ESSERE POSTA NELLA POSIZIONE PIÙ BASSA PRIMA 
CHE IL BAMBINO IMPARI A SEDERSI. 
 
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO!! 
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SPECIFICATIONS 
 

Headboard/footboard: painted wood chipboard, painted beech wood legs and top 
Footboard panel: painted Medium Density Fibreboard panel 
Mattress base: beech wood 
Sides: painted beech wood 
Hardware: metal and plastic 
Painting: polyurethane paint as regulation UNI EN 71-3 
Drawer: overlaid panel 
 
 
 

WARNING 
 

Follow the manufacturer’s assembly instructions in detail to ensure the safety features of the cot 
are not compromised.  
 
Assemble the cot following the order of the numbers indicated.  
 
Periodically check that the screws are well secured. 
 
Ensure the cot is placed at a reasonable distance from curtains, blinds, heaters and power points. 
 
Periodically check that screws, lock system and assembled parts are well secured; check them 
before to use the cot. 
 
Keep medication, string, elastic, small toys or small items, such as money, out of reach from any 
position in the cot. 
 
Do not put the cot near open flames or other sources of heat of electric nature from gas 
combustion, etc. that can cause a fire. 
 
The cot must not be used when the child is enable to climb out of cot. 
 
If the cot or some parts of it are damaged, the cot is not be used, contact the retailer or the 
distributor. 
 
Use one mattress only! 
 
 
 
 
 

WARNING! 
 
 

TO PREVENT FALLS, THE MATTRESS BASE OF THIS COT SHOULD BE 
ADJUSTED TO THE LOWEST POSITION BEFORE THE CHILD CAN SIT UP. 
 
NEVER LEAVE BABY UNATTENDED!!  
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COMPONENTI PER IL FISSAGGIO 

FIXING COMPONENTS 
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3 	
USARE PER 
SECONDA  
ALTEZZA RETE 
 
USE FOR HEIGHT 
POSITION BED 
BASE 
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PREMERE I PISTONCINI 
ED INSERIRE LA SPONDA 
NELLA PARTE ALTA DELLA 
GUIDA IN PLASTICA 
 
PRESS THE SMALL 
PISTON AND INSERT THE 
SIDE IN THE TOP OF 
PLASTIC RAIL 
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IMPORTANTE! 
PER IL CORRETTO 
FUNZIONAMENTO 
FISSARE UNA 
SPONDA USANDO  
LE VITI B 
 
WARNING! 
TO ENSURE THE 
OPERATION FIX 
ONE SIDE USING 
THE B SCREWS 
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